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Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu vielen unserer Produkte
sowie ggfs. aktualisierte Handblicher finden Sie auf der Internetseite:

www.sichler-haushaltsgeraete.de
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den Artikelnamen ein.
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lhr neuer digitaler WLAN-Luftentfeuchter

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fiir den Kauf dieses digitalen WLAN-Luftentfeuchters.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie die aufge-
fihrten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren neuen digitalen WLAN-Luftentfeuchter optimal
einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

o Luftentfeuchter
o Aktivkohlefilter
e Bedienungsanleitung

Empfohlene App:
Zum Betrieb bendtigen Sie eine App, die eine Verbindung zwischen lhrem Gerat und Ihrem

Mobilgerat herstellen kann. Wir empfehlen hierzu die kostenlose App ELESION aus dem
Google Play Store (Android) oder dem App Store (iOS).

2mptec - www.semptec.com 5



Wichtige Hinweise zu Beginn

¢ Diese Gerate kénnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

e Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.

¢ Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

e Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlusslei-
tung fernzuhalten.

e Das Gerét ist nicht dazu bestimmt mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

e Das Gerét nicht unbeaufsichtigt betreiben.

e Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder ei-
ne ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

¢ Den Luftentfeuchter und seine Anschlussleitung nicht in Wasser
tauchen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Die Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen. Sie enthélt wichtige Hinweise fir den
Gebrauch, die Sicherheit und die Wartung des Gerates. Sie soll sorgfaltig aufbewahrt
und gegebenenfalls an Nachbenutzer weitergegeben werden.

o Das Gerat darf nur fir den vorgesehenen Zweck, gemén dieser Gebrauchsanweisung,
verwendet werden.

e Beim Gebrauch die Sicherheitshinweise beachten.

o Vor der Inbetriebnahme das Gerat und seine Anschlussleitung sowie Zubehdr auf Be-
schadigungen Gberprifen.

¢ Die Anschlussleitung nicht quetschen, nicht Gber scharfen Kanten oder heif3e Oberfla-
chen ziehen; Anschlussleitung nicht zum Tragen verwenden.

o Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Geféahrdungen zu vermeiden.

e Ziehen Sie den Netzstecker nach jedem Gebrauch, bei Stérungen wahrend des Betrie-
bes und vor jeder Reinigung des Gerates.



e Ziehen Sie den Stecker nie am Netzkabel oder mit nassen Handen aus der Steckdose.

o Das Gerat ist ausschlieB3lich fiir den Haushaltsgebrauch oder ahnliche Verwendungs-
zwecke bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke verwendet werden!

e Das Gerat ist nur zur Verwendung in Innenrdumen geeignet.

o Achten Sie darauf, dass das Gerat beim Betrieb eine gute Standfestigkeit besitzt und
nicht Uber das Netzkabel gestolpert werden kann.

e Benutzen Sie das Gerat niemals nach einer Fehlfunktion, z.B. wenn das Gerét ins Was-
ser oder heruntergefallen ist oder auf eine andere Weise beschadigt wurde.

o Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung bei falschem Gebrauch, der durch Nicht-
beachtung der Gebrauchsanleitung zustande kommt.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit. Ach-
tung Verletzungsgefahr!

o Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerat oder Zubehér diirfen nur durch den
Hersteller oder von durch ihn ausdriicklich hierfur autorisierte Personen durchgefiihrt
werden.

e Achten Sie darauf, dass das Produkt an einer Steckdose betrieben wird, die leicht zu-
ganglich ist, damit Sie das Gerat im Notfall schnell vom Netz trennen kénnen.

e Achtung! Verwenden Sie keine Gegenstande, au3er den vom Hersteller erlaubten, zur
Beschleunigung des Abtauprozesses.

e Bewahren Sie das Gerat nur in RAumen ohne dauernde Zindquellen (z.B. offene flam-
men, ein eingeschaltetes Gasgerét oder einen Elektroheizer) auf.

¢ Bohren oder brennen Sie das Gerét nicht an.

e Achtung! Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache gréBer als 4 m? betrie-
ben und gelagert werden.

« Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmill. Fir die fachgerechte Entsorgung wen-
den Sie sich bitte an die &ffentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde. Einzelheiten zum
Standort einer solchen Sammelstelle und lber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen
pro Tag / Monat / Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich die Produkte NX-6023-675 und NX-6024-675

in Ubereinstimmung mit der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU + (EU)2015/863, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungs-
richtlinie 2014/35/EU befinden.

Woilars H.

Qualitatsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitétserklarung finden Sie unter www.pearl.de/support.
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer NX-6023 bzw. NX-6024 ein. Ec E
|
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Produktvarianten

NX-6023-675: Luft-Entfeuchter, 10 I/Tag, kompatibel zu Amazon Alexa & Google Assistant,
265 W

NX-6024-675: Luft-Entfeuchter, 20 I/Tag, kompatibel zu Amazon Alexa & Google Assistant,
365 W

Produktdetails

NX-6023

Vorderseite

1 Status-LED 4  Griff

2 Luftauslass 5 Rollen
3 Bedienfeld

Rickseite

1 Ablassanschluss 4 Wassertank
2 Filter 5 Netzkabel

3 Lufteinlass
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Bedienfeld

Feuchtigkeitsanzeige
Verringern-Taste
Erhéhen-Taste
Modus-Taste
Ein/Aus-Taste

NX-6024
Vorderseite

arwWND =

SO

1 Status-LED
2 Luftauslass
3 Lamelle

6 Timer-Taste
7 Ein/Aus-LED
8 Wassertank-LED
9 Auftauen-LED
3
4
e S

4  Griff
5 Rollen




Rickseite
®
®

1 Rduckseiten-Klappe 5 Lufteinlass

2 Ablassanschluss 6 Wassertank

3 Filter 7 Netzkabel

4 Bedienfeld

Bedienfeld

® TANK FULL

1 Feuchtigkeitsanzeige 7  OSC-Taste

2 Verringern-Taste 8 Timer-Taste

3 Erhéhen-Taste 9 Ein/Aus-LED

4 Modus-Taste 10 Wassertank-LED
5 Ein/Aus-Taste 11 Auftauen-LED

6 UV-Taste



Inbetriebnahme
Aktivkohlefilter einsetzen

1. Ziehen Sie auf der Rickseite des Luftentfeuchters den Staubfilter an der linken Seite
heraus.

2. Setzen Sie auf diesem Trager den Aktivkohlefilter in die dafir vorgesehene Aussparung
ein.

3. Schieben Sie die Filter wieder in den Luftentfeuchter.

N\ HINWEIS:

"L~ ) Tauschen Sie den Aktivkohlefilter etwa alle 3 Monate aus. Aktivkohlefilter erhalten
Sie im Fachhandel.

Luftentfeuchter einschalten
Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete, haushaltsiibliche Steckdose.
App installieren

Zum Betrieb bendétigen Sie eine App, die eine Verbindung zwischen lhrem Luftentfeuchter
und lhrem Mobilgerat herstellen kann. Wir empfehlen hierzu die kostenlose App ELESION.
Suchen Sie diese im Google Play Store (Android) oder App-Store (iOS) und installieren Sie
sie auf Inrem Mobilgeréat.

Registrierung
Die Registrierung in der App kann per Email-Adresse oder Mobilfunknummer erfolgen.
Per Email-Adresse

4. Offnen Sie die App ELESION. Gestatten Sie gegebenenfalls das Senden von
Mitteilungen.

. Tippen Sie auf Erstellen eines neuen Kontos.

. Lesen Sie sich die Datenschutzrichtlinie gut durch. Tippen Sie dann auf zustimmen.

. Stellen Sie im ersten Feld lhr Land ein.

. Geben Sie im zweiten Feld lhre Email-Adresse ein.

. Tippen Sie auf Code bekommen. Eine Bestétigungs-Email wird an Ihre Email-Adresse
geschickt.

10. Suchen Sie in lhrem Postfach nach einer Email von ELESION. Geben Sie innerhalb der

néachsten Minuten den in der Email hinterlegten Bestétigungscode in der App ein.

1.\ HINWEIS:

_@‘- Sollte die Email nicht im Posteingang angezeigt werden, durchsuchen Sie den
Junk-/Spam-Ordner.

©O©Ooo~NO O

11. Legen Sie ein Konto-Passwort fest. Das Passwort sollte aus 6 — 20 Zeichen bestehen
und mindestens einen Buchstaben und eine Zahl enthalten.

ec.com 11




12. Tippen Sie auf Fertigstellung.
13. Gestatten Sie gegebenenfalls den Standort-Zugriff.
14. Tippen Sie auf Erstellung Familie.

o HINWEIS:

s Die Erstellung von ,,Familiengruppen” dient der Standort-Zuteilung. Wenn Sie z.B.
liber mehrere Wohnsitze verfligen, sind die Geréte so immer noch eindeutig dem
entsprechenden Wohnsitz zugeordnet. Zudem kénnen Sie andere Haushaltsmit-
glieder in die Gruppe einladen und lhnen Zugriffsrechte auf das Gerét gewéhren.

15. Geben Sie der Gruppe im ersten Feld (Familienname) einen Namen, z.B.
Wohnung XXX.

16. Tippen Sie auf das zweite Feld. Warten Sie, bis Ihr Standort ermittelt wurde und tippen
Sie dann auf Bestéatigen.

17. Legen Sie fest, fur welche Rdume die Gruppe gelten soll. Fliigen Sie gegebenenfalls
einen eigenen Raum hinzu.

18. Tippen Sie oben rechts auf Fertigst....

19. Tippen Sie in der Erfolgsmeldung auf Fertigstellung. Sie gelangen zur Startseite der
App (Mein Zuhause-Tab).

Per Mobilfunknummer

1. Offnen Sie die App ELESION. Gestatten Sie gegebenenfalls das Senden von
Mitteilungen.

. Tippen Sie auf Erstellen eines neuen Kontos.

. Lesen Sie sich die Datenschutzrichtlinie gut durch. Tippen Sie dann auf zustimmen.

. Stellen Sie im ersten Feld lhr Land ein.

. Geben Sie im zweiten Feld Ihre vollstdndige Mobilfunknummer ein.

arwON

1N\ HINWEIS:
Schreiben Sie die Nummer vom Format her wie in diesem Beispiel:
0173XXXXXXX (und nicht +49173XXXXXXX oder 173XXXXXXX).

6. Tippen Sie auf Code bekommen. Eine Bestétigungs-SMS wird an Ihre Rufnummer
geschickt.
7. Geben Sie innerhalb der ndchsten Minuten den in der SMS hinterlegten
Bestatigungscode in der App ein.
8. Legen Sie ein Konto-Passwort fest. Das Passwort sollte aus 6 — 20 Zeichen bestehen
und mindestens einen Buchstaben und eine Zahl enthalten.
9. Tippen Sie auf Fertigstellung.
10. Gestatten Sie gegebenenfalls den Standort-Zugriff.
11. Tippen Sie auf Erstellung Familie.

3! HINWEIS:

~ Die Erstellung von ,Familiengruppen” dient der Standort-Zuteilung. Wenn Sie z.B.
tber mehrere Wohnsitze verfligen, sind die Geréte so immer noch eindeutig
zuordenbar. Zudem kénnen Sie andere Haushaltsmitglieder in der Gruppe
einladen und Ihnen Zugriffsrechte auf das Gerét gewéahren.

12. Geben Sie der Gruppe im ersten Feld (Familienname) einen Namen, z.B.
Wohnung XXX.

12 Semp



13. Tippen Sie auf das zweite Feld. Warten Sie, bis Ihr Standort ermittelt wurde und tippen
Sie dann auf Bestatigen.

14. Legen Sie fest, (iber welche Rdume der Wohnsitz verfligt. Fligen Sie gegebenenfalls
weitere Rdume hinzu (z.B. Blro, Kinderzimmer, Gastezimmer, Schlafzimmer XXX,
etc.).

15. Tippen Sie oben rechts auf Fertigst....

16. Tippen Sie in der Erfolgsmeldung auf Fertigstellung. Sie gelangen zur Startseite der
App (Mein Zuhause-Tab).

Gerat mit App verbinden

1. Offnen Sie die App ELESION.
2. Melden Sie sich an. Sie gelangen zum Mein-Zuhause-Tab.
3. Tippen Sie auf Gerat hinzufiigen oder oben rechts auf das Plus-Symbol.

e

Gmppe I Tast = - +
Gerateliste — PP -
PP ey
# . i

4. Scrollen Sie nach unten. Tippen Sie auf den Menupunkt Luftentfeuchter.
Luftentfeuchter

5. Schalten Sie lhren Luftentfeuchter ein.

6. Driicken Sie gegebenenfalls lange auf die Modus-Taste. Sie héren drei kurze
Piepsténe. Der Luftentfeuchter befindet sich im Verbindungsmodus.

7. Tippen sie in der App auf Nachster Schritt.

8. Wahlen Sie das gewiinschte Netzwerk aus und geben Sie das Passwort ein. Tippen Sie
dann auf OK. Die Gerate werden verbunden, dies kann einige Augenblicke dauern.

9. Eine Erfolgsmeldung erscheint. Tippen Sie auf das Symbol neben dem Geratenamen.

d

s’

I,

10. Es 6ffnet sich das Feld Umbenennen. Geben Sie lhrem Luftentfeuchter einen leicht
zuordenbaren Namen und tippen Sie auf Speichern.

.semptec.com 13




11. Tippen Sie auf den Raum, in dem lhr Luftentfeuchter gebraucht werden wird (z.B.
Wohnzimmer).

12. Tippen Sie dann auf Fertigstellung.

13. lhr Luftentfeuchter wird der Gerateliste hinzugefligt. Sie gelangen direkt zur Gerate-
Seite des Luftentfeuchters.

HINWEIS:

Wir empfehlen Ihnen, Ihren Lichtschalter in der App entsprechend umzube-
nennen, damit dieser eindeutig bei der Sprachbefehl-Steuerung erkannt wer-
den kann, z.B. Wohnzimmer.

\I/
TN

"™\ HINWEIS:

_’@\_ Solite eine Verbindung lber den Router nicht méglich sein, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Verwendung

Steuern Sie Ihren Luftentfeuchter lber die App oder liber Alexa Voice Service.

Tasten

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerét ein- bzw. auszu-
schalten.

Driicken Sie die Modus-Taste, um zwischen den zwei Modi
Smart und Fan (NX-6023) bzw. High, Low, Smart und Fan (NX-
6024) zu wechseln.

Die verschiedenen LED-Farben zeigen die Prozentanzeige an.
Blaue LED: Luftentfeuchtung liegt bei unter 60%.

Griune LED: Luftentfeuchtung liegt zwischen 60% und 80%.
Rote LED: Luftentfeuchtung liegt bei Gber 80%

Driicken Sie die Verringern- bzw. Erh6hen-Taste, um die Luf-
tentfeuchtung zu verringern bzw. zu erhéhen.

Driicken Sie die Timer-Taste. Driicken Sie die Erhéhen- bzw.
Verringern-Taste, um eine Zeitperiode von 1 — 24 Stunden
einzustellen. Der Luftentfeuchter schaltet sich nach Ablauf dieser
Zeit automatisch ein.

Wenn der Luftentfeuchter eingeschaltet ist, und sie die Timer-
Taste drlicken und wie beschrieben einstellen, wird der Luftent-
feuchter nach Ablauf der eingestellten Zeit ausgeschaltet.

Se




Wenn der Spulensensor erkennt, dass die Temperatur zu niedrig

p ist, startet automatisch das Auftauen-Programm und die Auftau-
.‘ DEFROSET en-LED leuchtet auf. Nach Ablauf des Programmes erlischt die
LED und der Luftentfeuchter arbeitet wieder in seinem Normalzu-
stand.

B TAME FULL Sobald die Wassertank-LED aufleuchtet, ist der Wassertank voll
und sie sollten ihn unverziglich leeren.

Driuicken Sie die UV-Taste, um die UV-Lampe des Luftentfeuch-
ters zu aktivieren.

(nur bei NX-6024) Driicken Sie die OSC-Taste, um die Lamelle
ganz aufzulassen, zur Halfte zu 6ffnen oder im Wechsel ganz zu
6ffnen und zur Halfte zu 6ffnen.

Modi
Wechseln Sie zwischen den zwei (NX-6023) bzw. vier (NX-6024) Modi.
Smart

Sobald das Gerat eingeschaltet wird, befindet es sich im Smart-Modus, bis ein anderer
Modus ausgewahlt wird. Die Luft wird entfeuchtet.

Fan
Im Fan-Modus wird nur der Ventilator aktiviert. Die Luft wird nicht entfeuchtet.
High

Im High-Modus entfeuchtet der Luftentfeuchter die Luft und der Ventilator arbeitet auf
héchstem Niveau.

Low

Im Low-Modus entfeuchtet der Luftentfeuchter die Luft und der Ventilator arbeitet auf nied-
rigem Niveau und ist dadurch sehr leise.

ptec.com



App
P, HINWEIS:

_’@‘- Apps werden stadndig weiterentwickelt und verbessert. Es kann daher vorkom-
men, dass die Beschreibung der App in dieser Bedienungsanleitung nicht mehr
der aktuellsten App-Version entspricht.

Ubersicht

Die App ist in drei Tabs aufgeteilt: Mein Zuhause, Smart-Szenen und Profil.

Gerételiste

Mein- Zimmerliste
‘. Zuhause-Tab | Gerat hinzufiigen

Standortbasierte Wetterinformationen

. Smart- Automatische Aktionen (Szenen) einstellen / &ndern /
-, Szenen-Tab | aktivieren / deaktivieren

Familienverwaltung

Benutzerverwaltung

App-Nachrichten zu Freigaben, ausgeldsten Alarmen

etc. (Nachrichtencenter)
Profil-Tab
Gerate-QR-Code scannen (Scannen)

Feedback geben (Riickmeldung)

Benachrichtigungs-Einstellungen vornehmen / Zugriff
Dritter (Einstellungen)

16 Semptec —



Luftentfeuchter-Steuerung

1. Tippen Sie in der Gerateliste (Mein-Zuhause-Tab) auf Ihren Luftentfeuchter. Die Gera-
teseite wird aufgerufen.
2. Steuern Sie Ihren Luftentfeuchter, indem Sie auf das entsprechende Symbol tippen.

OFF Luftentfeuchter ein-/ausschalten

Modus wechseln

Anzeige der aktuellen Luftentfeuchtung

Luftentfeuchtung in % einstellen

UV ein-/ausschalten (nur bei NX-6024)

Status-LED ein-/ausschalten

Anzeige der aktuellen Raumtemperatur

(nur bei NX-6024) Lamelle auf 45° /90° /
45° — 90° einstellen.

EEEEEGE|
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Gerate-Einstellungen

Rufen Sie das Einstellungs-Men( auf, indem Sie in der Gerate-Seite auf das Menu-Symbol
tippen:

Folgende Optionen stehen lhnen im Einstellungs-Men( zur Verfligung.

Namen des Gerats andern Namen des Luftentfeuchters bearbeiten

Wahlen Sie aus, in welchem Raum sich der

Der Standort des Gerats Luftentfeuchter befindet.

Netzwerk Uberprifen Netzwerkstarke uberprifen

Gerét teilen Luftentfeuchter mit anderen App-Nutzern teilen
Stellen Sie ein, welche in der App angemelde-

Gruppe erstellen ten Gerate gleichzeitig ausgel6st werden sol-
len.

Information des Gerats Luftentfeuchter-Informationen

Rickmeldung Feedback senden

Uberpriifen Sie das Upgrade der . -

Firmware Firmware aktualisieren

Das Geréat entfernen Luftentfeuchter aus der App I6schen

Setzen Sie lhr Gerét auf Werkseinstellungen

Werkseinstellungen wiederherstellen "
zurlick.

Zeitsteuerung
Stellen Sie einen Ein- und Ausschaltplan fir lhren Luftentfeuchter zusammen.
Zeitplan erstellen

1. Tippen Sie unten auf das folgendes Symbol:

2. Tippen Sie auf Timing hinzufiigen. Oder tippen Sie auf den Termin, den Sie bearbei-
ten méchten.

HINWEIS:

Pro Termin kann nur eine Aktion festgelegt werden. Ihr Luftentfeuchter kann sich
zur eingestellten Zeit entweder ein- oder ausschalten.

N ! 7’
3. Stellen Sie Uber die Scrollrédder die gewiinschte Uhrzeit ein.

18 Sempt



8.
9.
10.

. Stellen Sie den gewlnschten Wiederholungs-Zyklus ein, indem Sie auf den Pfeil neben

wiederholen tippen.

. Markieren Sie die Wochentage, an denen dieser Zyklus gelten soll, indem Sie auf sie

tippen. Neben den markierten Wochentagen erscheint ein Hakchen.

. Kehren Sie zu den Einstellungen zurlick, indem Sie oben auf den Pfeil nach links tip-

pen.

. Stellen Sie ein, welche Aktion ausgefihrt werden soll, indem Sie auf den Pfeil neben

Power und dann auf die entsprechende Option (On=Einschalten, OFF=Ausschalten)
tippen.

Tippen Sie auf OK.

Tippen Sie oben rechts auf Speichern. Der Termin wird lhrer Terminliste hinzugefigt.
Der Zeitplan ist nach dem Erstellen automatisch aktiviert.

Zeitplan aktivieren / deaktivieren

Aktivieren oder deaktivieren Sie einen Zeitplan, indem Sie in der Terminliste auf die Schalt-
flache neben dem Termin tippen. Die Schaltflache deaktivierter Zeitplane ist grau (Cursor
links), die Schaltflache aktivierter Zeitplane farbig (Cursor rechts).

N HINWEIS:

D Zeitplédne, die in der Vergangenheit liegen, werden automatisch deaktiviert. Dies

ist z.B. bei einem Zeitplan der Fall, der einmalig um 14:00 Uhr in Kraft tritt. Ab
14:01 Uhr wird dieser Zeitplan automatisch als deaktiviert angezeigt.

Android i0S
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Szenen einstellen

Stellen Sie individuell Ihren BedUrfnissen angepasste, automatische Gerate-Aktionen ein.
Diese werden Uber andere mit der App verbundene Gerate an bestimmte Bedingungen
geknlpft. Fir das Erstellen von Szenen werden sensorische Gerate und Ausgabegerate
bendbtigt.

1. Offnen Sie den Smart-Szenen-Tab.

2. Tippen Sie auf Smart hinzufiigen oder das Plus-Symbol oben rechts.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Kategorie aus:

¢ Szene: mehrere Gerate Uber die Taste eines Geréts steuern
¢ Automation: bestimmte Bedingungen I6sen automatisch Aktionen von Geraten aus

4. Tippen Sie auf Szene benennen.

5. Geben Sie den Namen der Szene ein und tippen Sie auf OK.
Szene:

6. Tippen Sie auf Aktion zur Durchfiihrung hinzufiigen oder das Plus-Symbol bei
Folgende Aktionen werden durchgefiihrt.

. Tippen Sie auf das gewiinschte Gerét.

. Tippen Sie auf die gewlinschte Wahlfunktion.

. Stellen Sie die gewiinschte Option ein.

. Tippen Sie oben rechts auf Weiter.

. Tippen Sie unten auf die Schaltflache, um die Szene im Zuhause-Tab ein- (Cursor
rechts) oder auszublenden (Cursor links).

—_
- O © 0~

Automation:

. Tippen Sie auf Bedingung zum Auslésen hinzufiigen oder auf das Plus-Symbol bei
Wenn irgend eine Voraussetzung erfiill....

. Tippen Sie auf die gewlinschte Kategorie.

. Stellen Sie die gewiinschte Option ein.

. Tippen Sie oben rechts auf Weiter.

. Tippen Sie unten auf Aktion zur Durchfiihrung hinzufiigen oder auf das Plus-Symbol
bei Folgende Aktionen werden durchgefiihrt.

11. Tippen Sie auf die gewlinschte Option.

2]
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12. Beenden Sie die Einstellung der Szene / Automation, indem Sie oben rechts auf
Speichern tippen.
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Luftentfeuchter aus App entfernen

1. Tippen Sie in der Gerateliste (Mein-Zuhause-Tab) auf Ihren Luftentfeuchter.
2. Tippen Sie oben rechts auf das Men(-Symbol:

3. Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf Gerat Entfernen.
4. Bestatigen Sie den Vorgang, indem Sie im Meldefenster auf Fertig tippen. Ihr Luftent-
feuchter wird aus der App entfernt.

App-Konto l6schen
1. Offnen Sie den Profil-Tab.

2/

. Klicken Sie ganz oben auf den Pfeil neben lhrer Email-Adresse.

. Scrollen Sie gegebenenfalls nach unten und tippen Sie auf den Meniipunkt Konto
deaktivieren.

. Tippen Sie auf Bestétigen.

. Lesen Sie sich die Informations-Anzeige gut durch. Tippen Sie dann auf Confirm.

. Sie werden automatisch ausgeloggt. Ihr Konto wird zum auf der Informations-Anzeige
angegebenen Zeitpunkt endgliltig geldscht.

[e2&) IF N w N
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Sprachsteuerung iber Amazon Echo Dot Alexa

HINWEIS:
Y- Flir die Nutzung des Alexa Voice Service benétigen Sie ein entsprechendes
’@‘ Lautsprecher-Gerét (z.B. ZX-1660, Echo Dot oder Echo) sowie ein
Amazon-Konto.

™\ HINWEIS:

'@\ Wenn Sie bereits aufgrund eines anderen ELESION-Geré&ts ELESION als Skill in
der Amazon Alexa-App aktiviert haben, so miissen die unteren Schritte in der
Regel nicht durchgefiihrt werden. Das Gerét wird automatisch erkannt, sobald es
mit der ELESION-App verbunden wurde. Es kann sofort per Sprachbefehl
gesteuert werden Sollte dies nicht der Fall sein, deaktivieren Sie bitte in der
Amazon Alexa-App zuerst die ELESION-SKill und aktivieren Sie sie dann erneut
(siehe unten Schritt 7 — 14).

. Installieren Sie die Amazon Alexa-App von Amazon.

. Offnen Sie die Amazon Alexa-App.

. Melden Sie sich mit lInrem Amazon-Konto an.

. Rufen Sie das Meni auf und tippen Sie auf den Menulpunkt Skills und Spiele.
Geben Sie in der Suchleiste ELESION ein. Tippen Sie dann auf das Lupen-Symbol.
. Tippen Sie in der Liste der Suchergebnisse auf ELESION.

. Tippen Sie auf AKTIVIEREN.

. Stellen Sie im vorderen Teil des ersten Eingabefeldes Ihr Land ein.

N\ HINWEIS:

_’@‘_ Die Lénderliste ist nicht alphabethisch, sondern nach Vorwahl sortiert. Die Lédnder
sind unter ihren englischen Namen gelistet (z.B. Germany +49).

ONOUTAWN =

9. Geben Sie neben der Lander-Vorwahl die Email-Adresse bzw. Mobilfunknummer ein,
mit der Sie sich auf ELESION registriert haben.

10. Geben Sie im zweiten Feld das Passwort Ihres ELESION-Kontos ein.

11. Tippen Sie auf Sofort verbinden.

12. Das ELESION-Symbol und lhre Email-Adresse bzw. Mobilfunknummer werden oben
angezeigt. Tippen Sie unten auf Autorisieren. Ihr ELESION-Konto wird mit der
Amazon Alexa-App verknlpft. Die kann einige Augenblicke dauern.

13. Warten Sie, bis die Erfolgsmeldung ELESION wurde erfolgreich verkniipft angezeigt
wird. Tippen Sie dann oben links auf Fertig. Sie gelangen zum ELESION-Tab der App.

14. Tippen Sie auf GERATE ERKENNEN.

Liste der Sprachbefehle

Jeder Sprachbefehl startet mit ,,Alexa“ gefolgt vom Gerate-Name |hres Luftentfeuchters in
der ELESION-App und dem gewiinschten Befehl.
In den folgenden Beispielen wurde der Gerate-Name ,Luftentfeuchter” verwendet.

Aktion Befehl
Einschalten Alexa, Luftentfeuchter an!
Ausschalten Alexa, Luftentfeuchter aus!




Datenschutz

Bevor Sie das Gerét an Dritte weitergeben, zur Reparatur schicken oder zuriickgeben,
beachten Sie bitte folgende Punkte:

o Ldschen Sie alle Daten.
e Setzen Sie das Gerat auf Werkseinstellungen zurick.
e Entfernen Sie das Geréat aus der App.

Eine Erklérung, weshalb bestimmte Personendaten zur Registrierung bzw. bestimmte
Freigaben zur Verwendung benétigt werden, erhalten Sie in der App.

Semptec - www.semptec.com



Technische Daten

NX-6023 | NX-6024
Stromversorgung 220 — 240 V AC 50 Hz
Nennleistungsaufnahme 160 W 270 W
Max. Leistungsaufnahme 265 W 365 W
Nenneingangsstrom 0,7A 1,17 A
Max. Eingangsstrom 1,15A 1,6 A
Luftmenge 135 m%/h 180 m3/h
Kéltemittel R290
Kaltemittelmenge 50 g | 759
GWP 3
CO2Aquivalent 0,00015tC0O2 | 0,000225tCO2
Saugdruck 0,7 MPa
Ausgangsdruck 3,2 MPa
Schallleistungspegel 37 dB(A) 42 dB(A)
Tank-Volumen 251 4|

Timer-Funktion

1 — 24 h in 1h-Schritten

Funkfrequenz

2.412 —2.472 MHz

Max. Sendeleistung

19,91 dBm

Entfeuchtungsleistung 10 I/Tag (30°C RH80%) | 20 I/Tag (30°C RH80%)
5,5 I/Tag (26,7°C RH60%) | 10 |/Tag (26,7°C RH60%)

Arbeitstemperatur maximal 5-35°C

optimal 15-32°C
Luftfeuchtigkeit 30-80%
MaBe 48,7 x 35,1 x 20 cm 58,5 x 38,2 x 20,7 cm
Gewicht 11,3 kg 14,6 kg
P Semptec




Kundenservice: 07631 / 360 — 350
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Déshumidificateur

compatible Amazon Alexa & Google Assistant

Mode d'empiloi

fo@f < NX-6023-675 NX-6024-675
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Votre nouveau déshumidificateur numérique connecté

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce déshumidificateur numérique connecté. Afin
d’utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et
respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

e Déshumidificateur
e Filtre a charbon actif
o Mode d'emploi

Application recommandée

L'utilisation du produit requiert une application capable d'établir une connexion entre votre
appareil connecté et votre appareil mobile. Nous vous recommandons I'application gratuite
ELESION disponible sur Google Play Store (Android) ou sur App Store (iOS).

Variantes du produit

NX6023 : Déshumidificateur numeérique connecté 265 W, 10 L/jour
NX6023 : Déshumidificateur numérique connecté 365 W, 20 L/jour
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Consignes préalables

e Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience
ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une
surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de
I'appareil.

e Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

e Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre
effectués par des enfants.

e Maintenez 'appareil et le cable d'alimentation hors de portée des
enfants.

e L'appareil ne doit pas étre utilisé avec un minuteur externe ou
avec un autre systéme de commande a distance.

¢ Ne faites pas fonctionner I'appareil sans surveillance.

e Si le cable d'alimentation de votre appareil est endommagé, vous
devez le faire remplacer par un professionnel agréé, afin d'éviter
tout risque pour votre sécurité.

¢ Ne plongez ni le déshumidificateur ni son céble dans I'eau.

Consignes de sécurité générales

o Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du produit.
Conservez précieusement ce mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de
besoin. Transmettez-le avec le produit a l'utilisateur suivant le cas échéant.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur. Veuillez
également tenir compte des conditions générales de vente !

¢ Veillez a utiliser le produit uniguement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

o N'utilisez pas l'appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est congu.

» Respectez les consignes de sécurité lors de I'utilisation.

e Avant chaque utilisation, vérifiez que ni I'appareil, ni ses accessoires, ni son cable
d'alimentation n'est endommageé.

» Veillez a ne pas pincer le cable d'alimentation, ne I'exposez pas a des bords tranchants
ou a des surfaces chaudes. N'utilisez pas le cable pour déplacer I'appareil.

o Si le cable d'alimentation de votre appareil est endommagé, vous devez le faire
remplacer par un professionnel agréé, afin d'éviter tout risque pour votre sécurité.
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Débranchez I'appareil aprés chaque utilisation, en cas de dysfonctionnement pendant
l'utilisation et avant chaque nettoyage.
Ne débranchez jamais la fiche avec des mains mouillées ou en tirant sur le céble.

o Cet appareil est concu pour un usage domestique ou similaire uniquement. Cet appareil

ne convient pas pour un usage industriel.
Cet appareil est congu pour une utilisation en intérieur uniqguement.

» Veillez a ce que I'appareil soit placé de fagon stable lors de I'utilisation et que le céble ne

constitue pas un obstacle sur lequel on pourrait trébucher.

N'utilisez jamais I'appareil s'il présente un dysfonctionnement, s'il a été plongé dans
I'eau, s'il est tombé ou a été endommagé d'une autre maniere.

Le fabricant n'est pas responsable en cas de mauvaise utilisation due au non-respect du
mode d'empiloi.

Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention, risque de
blessure !

Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses accessoires doit étre effectuée
exclusivement par le fabricant ou par un spécialiste diment autorisé.

Veillez a ce que la prise de courant a laquelle est branché I'appareil soit toujours
facilement accessible pour que I'appareil puisse étre rapidement débranché en cas
d'urgence.

Attention ! N'utilisez aucun objet en dehors de ceux autorisés par le fabricant pour
accélérer le processus de dégivrage.

Ne rangez l'appareil que dans des piéces qui ne comportent pas de source de feu (ex :
flamme ouverte, appareil au gaz allumé, chauffage électrique).

Vous ne devez ni percer ni faire brdler I'appareil.

o Attention ! L'appareil ne doit étre utilisé et stocké que dans des piéces d'un volume

supérieur a 4 me.
Conservez le produit hors de la portée des enfants !

o Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
o Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)

dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
N'utilisez pas I'appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.

Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

o Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages

(physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

e Sous réserve de modification et d'erreur !

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enlevement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassage
publics de votre municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de

6 SICHLER



ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi
que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ces produits NX6023-NX6024 conformes aux directives
actuelles suivantes du Parlement Européen : 2011/65/UE et 2015/863, relatives a la
limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques, 2014/30/UE, concernant la compatibilité électromagnétique,
2014/35/UE, relative au matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites
de tension, 2014/53/UE, concernant la mise a disposition sur le marché d'équipements
radioélectriques.

Woslass. H.

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en téléchargement a
I'adresse https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par courriel a

qualite@pearl.fr.
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Description du produit

NX6023

Face avant

1 Voyant LED de statut 4 Manche
2 Sortie de l'air 5 Roulettes

3 Panneau de commandes

Face arriére

. ®
E @
K‘a\mw;
© 4_/
1 Branchement d'évacuation 4 Réservoir d'eau
2 Filtre 5 Cable d'alimentation
3 Entrée d'air
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Panneau de commande
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1 Affichage du taux d'humidité 6  Touche Minuteur
2 Touche Diminuer 7 LED Marche/Arrét
3 Touche Augmenter 8  LED du réservoir d'eau
4 Touche Mode 9  LED de dégivrage
5 Touche marche/arrét
NX6024
Face avant
3
® 3
@ |
1 LED de statut 4 Manche
2 Sortie de l'air 5 Roulettes

3 Lamelle




Face arriére

1 Volet arriere 5 Entrée d'air

2 Branchement d'évacuation 6 Réservoir d'eau

3 Filtre 7 Cable d'alimentation
4 Panneau de commandes

Panneau de commande

@ TAME FULL

1 Affichage du taux d'humidité 7  Touche OSC

2 Touche Diminuer 8  Touche Timer (minuteur)
3 Touche Augmenter 9  LED Marche/Arrét

4 Touche Mode 10 LED du réservoir d'eau
5 Touche marche/arrét 11 LED de dégivrage

6 Touche UV



Mise en marche
Insérer le filtre a charbon actif

1. Retirez le filtre a poussiére situé sur le c6té gauche de l'arriere du déshumidificateur.
2. Insérez le filtre a charbon actif dans I'encoche prévue a cet effet du support.
3. Insérez le filtre dans le déshumidificateur.

i1,y NOTE:

S Remplacez le filtre a air tous les 3 mois. Les filtres a charbon actifs sont
disponibles dans le commerce.

N
s

Allumer le déshumidificateur

Branchez la fiche d'alimentation secteur sur une prise murale appropriée (une prise
électrique domestique habituelle).

Installer I'application

L'utilisation du produit requiert une application capable d'établir une connexion entre le
déshumidificateur et votre appareil mobile. Nous recommandons I'application gratuite
ELESION. Recherchez I'application dans le Google Play Store (Android) ou dans I'App-
Store (iOS) et installez-la sur votre appareil mobile.

Inscription

L'inscription dans I'application peut étre effectuée soit par votre adresse mail soit par votre
numéro de téléphone mobile.

Adresse e-mail

4. Ouvrez I'application ELESION. Si besoin, autorisez I'envoi de notifications.

5. Appuyez sur Créer un nouveau compte.

6. Lisez bien la réglementation sur la protection des données. Appuyez ensuite sur
Accepter.

7. Dans le premier champ, saisissez votre pays.

8. Dans le deuxiéme champ, saisissez votre adresse e-mail.

9. Appuyez ensuite sur Obtenir un code. Un e-mail de confirmation est envoyé a votre
adresse e-mail.

10. Dans votre boite de réception, recherchez I'e-mail de ELESION. Dans les minutes qui

suivent, entrez le code de confirmation de I'e-mail dans I'application.

NOTE :

Si vous ne trouvez pas I'e-mail dans votre boite de réception, essayez de
chercher dans vos spams.

\I/
N
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11. Créez un mot de passe pour votre compte. Le mot de passe doit contenir 6 a 20
caracteres, dont au moins une lettre et un chiffre.

12. Appuyez sur Terminer.

13. Si besoin, autorisez l'acces a la localisation.

14. Appuyez sur Création famille.

TN NOTE:

La création de "groupes familiaux" sert a l'attribution des lieux. Si vous disposez
p. ex. de plusieurs lieux de résidence, les appareils sont classés de maniére
univoque par lieu de résidence. De plus, vous pouvez inviter d'autres membres
de la famille dans le groupe et leur accorder les droits d'accés a I'appareil.

15. Dans le premier champ (Nom de famille), donnez un nom au groupe, par exemple
Maison XXX.

16. Appuyez sur le deuxieme champ. Attendez que votre lieu ait été identifié et appuyez
ensuite sur Confirmer.

17. Déterminez a quelles piéces le groupe doit étre associé. Si besoin, ajoutez une piece
personnelle.

18. Appuyez en haut a droite sur Terminer.

19. Dans le message de confirmation, appuyez sur Terminer. Vous accédez a la page
d'accueil de I'application (onglet Ma Maison).

Par numéro de téléphone mobile

1. Ouvrez I'application ELESION. Si besoin, autorisez I'envoi de notifications.

2. Appuyez sur Créer un nouveau compte.

3. Lisez bien la réglementation sur la protection des données. Appuyez ensuite sur
Accepter.

4. Dans le premier champ, saisissez votre pays.

5. Dans le deuxiéme champ, saisissez votre numéro de téléphone mobile complet.

NOTE :

Saisissez le numéro en appliquant le format de I'exemple ci-dessous :
0673XXXXXXX (et non +33673XXXXXXX ou 673XXXXXXX).

6. Appuyez ensuite sur Obtenir un code. Un SMS de confirmation sera envoyé a votre
numéro de téléphone.
7. Dans les minutes qui suivent, entrez le code de confirmation du SMS dans I'application.
8. Créez un mot de passe pour votre compte. Le mot de passe doit contenir 6 a 20
caractéres, dont au moins une lettre et un chiffre.
9. Appuyez sur Terminer.
10. Si besoin, autorisez I'accés a la localisation.
11. Appuyez sur Création famille.

NOTE :

La création de "groupes familiaux" sert a l'attribution des lieux. Si vous disposez
p. ex. de plusieurs lieux de résidence, les appareils peuvent étre classés de
maniére univoque. De plus, vous pouvez inviter d'autres membres de la famille
dans le groupe et leur accorder les droits d'acces a I'appareil.

\I/
FaT'ES
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12. Dans le premier champ (Nom de famille), donnez un nom au groupe, comme par
exemple Maison XXX.

13. Appuyez sur le deuxiéme champ. Attendez que votre lieu ait été identifié et appuyez
ensuite sur Confirmer.

14. Entrez le nombre de piéces de la maison. Ajoutez si besoin d'autres pieces (p. ex. un
bureau, une salle de jeu, une chambre d'amis, une chambre XXX, etc.)

15. Appuyez en haut a droite sur Terminer.

16. Dans le message de confirmation, appuyez sur Terminer. Vous accédez a la page
d'accueil de I'application (onglet Maison).

Connecter I'appareil a I'application

1. Ouvrez I'application ELESION.
2. Connectez-vous. Vous accédez alors a lI'onglet Maison.
3. Appuyez sur Ajouter un appareil ou en haut a droite sur le symbole +.

b
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. Faites défiler vers le bas. Appuyez sur I'élément de menu Déshumidificateur.

. Allumez votre déshumidificateur.

. Si besoin, exercez une pression longue sur la touche Mode. 3 courts bips sonores
retentissent. Le déshumidificateur se trouve en mode Connexion.

. Dans I'application, appuyez sur Etape suivante.

. Sélectionnez le réseau de votre choix, et saisissez le mot de passe. Appuyez ensuite
sur OK. Les appareils se connectent entre eux. Cela peut prendre quelques instants.
9. Un message s'affiche pour indiquer que I'opération a réussi. Appuyez sur le symbole a

c6té du nom de I'appareil.

[o2N4)]
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10. Un champ Renommer s'ouvre. Donnez au déshumidificateur un nom clair et facilement
identifiable puis appuyez sur Sauvegarder.
11. Appuyer sur la piéce dans laquelle le déshumidificateur sera utilisée (par exemple le

salon).

12. Appuyez ensuite sur Terminer.
13. Le déshumidificateur est ajouté a la liste des appareils. Vous accédez directement a la
page du déshumidificateur.

NOTE :
A Nous vous recommandons de renommer votre interrupteur dans I'application
<) de maniere a ce qu'il soit facilement reconnaissable lors des commandes
vocales (par exemple Salon).
T\ NOTE:

") Sila connexion n'est pas possible par le biais du routeur, suivez les instructions
affichées a I'écran.

Utilisation

Vous pouvez utiliser soit I'application, soit les commandes vocales d'’Amazon Alexa pour
controler le déshumidificateur.

Touches

Pour allumer ou éteindre I'appareil, appuyez sur la touche
marche/arrét.

Appuyez sur la touche Mode pour basculer entre les différents
modes (Smart et Fan sur NX6023, High, Low, Smart et Fan sur
NX6024).

Les différentes couleurs de LED indiquent la tranche dans
laquelle se situe le niveau d'humidité.

LED bleue : Le taux d'humidité de I'air est inférieur a 60 %.

LED verte : Le taux d'humidité de I'air est compris entre 60 % et
80 %.

LED rouge : Le taux d'humidité de I'air est supérieur a 80 %.

Appuyez sur la touche Augmenter ou Diminuer pour augmenter
ou diminuer la déshumidification.

Appuyez sur la touche Timer. Appuyez sur la touche Augmenter
ou Diminuer pour définir un délai allant de 1 a 24 heures. Le
déshumidificateur s'allume automatiquement une fois ce délai
écoulé.
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Si le déshumidificateur est allumé et que vous appuyez sur la
touche Timer et que vous réglez le minuteur comme indiqué,
alors le déshumidificateur s'éteint aprés le délai réglé.

Lorsque le capteur détecte que la température est trop faible, il
lance automatique le programme de dégivrage et la LED de
dégivrage s'allume. Une fois le programme effectué, la LED
s'éteint puis le déshumidificateur reprend son fonctionnement
normal.

I Dés que la LED du réservoir d'eau s'allume, cela signifie que le
® TANK FULL réservoir d'eau est plein et que vous devez le vider
immédiatement.

Appuyez sur la touche UV pour activer la lampe UV du
déshumidificateur.

(Seulement pour NX6024 : Appuyez sur la touche OSC pour
ouvrir les lamelles entierement, pour les ouvrir a demi ou pour
alterner entre ouvertes entierement et a demi.)

Modes
Vous pouvez alterner entre 2 (sur NX6023) ou 4 (sur NX6024) modes différents.
Smart

Lorsque vous allumez 'appareil, il se trouve en mode Smart jusqu'a ce que vous
sélectionniez un autre mode. L'air est déshumidifié.

Fan
En mode Fan, seul le ventilateur fonctionne. L'air n'est pas déshumidifié.
High

En mode High, le déshumidificateur déshumidifie I'air, et le ventilateur fonctionne avec la
puissance maximale.

Low
En mode Low, le déshumidificateur déshumidifie I'air, et le ventilateur fonctionne avec la
puissance la plus faible.
Application
P NOTE :

_’@‘ Les applications mobiles sont constamment développées et améliorées. Par
conséquent, il se peut que la description de I'application dans ce mode d'emploi
ne corresponde pas a la version de I'application la plus récente.
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Vue d'ensemble

Votre application est divisée en trois onglets : Maison, Scénes et Profil.

ﬁ Onglet Maison

Liste des appareils

Liste des pieces

Ajouter un appareil

Informations météo géolocalisées

. - Onglet Scéenes

Créer / modifier / activer / désactiver les actions
automatique (scenes)

9 Onglet Profil

Commande famille

Commande utilisateur

Afficher les messages de I'application, déclenchement
des alarmes, etc. (Centre de messagerie)

Scanner le code QR de l'appareil (Scanner)

Donner un feedback (Retour d'information)

Paramétrer les notifications / Accés de tiers (Réglages)

16 SICHLER Haushaltsgerat




Commandes du déshumidificateur

1. Dans la liste des appareils (Onglet Maison), appuyez sur votre déshumidificateur. La
liste des appareils s'ouvre.
2. Pour commander le déshumidificateur, appuyez sur le symbole correspondant.

OFF Allumer/Eteindre le déshumidificateur

Changer de mode

Indication du niveau d'humidité de I'air
actuel

Régler la déshumidification en %

Activer / Désactiver la lampe a UV
(uniguement sur NX6024)

Allumer / Eteindre la LED de statut

Indicateur de la température ambiante
actuelle

(uniquement sur NX6024) Régler
l'inclinaison des lamelles sur 45° / 90° / 45°
—90°.

EUEEEGE'
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Réglages de I'appareil

Ouvrez le menu de réglage. Pour cela, cliquez sur le symbole du menu, sur la page des
appareils :

Vous disposez des options suivantes dans le menu de réglage.

Modifier le nom de I'appareil Attribuer un autre nom au déshumidificateur

Sélectionnez la piece dans laquelle se trouve

Emplacement de I'appareil le déshumidificateur.

Vérifier le réseau Vérifier la force du réseau

Partager le déshumidificateur avec d'autres

Partager un appareil utilisateurs de I'application

Définissez quels appareils enregistrés dans

Créer un groupe I'application doivent étre déclenchés en méme
temps.

Informations sur I'appareil Informations concernant le déshumidificateur

Feedback Envoyer un feedback

Vérifiez la version du firmware Mettre a jour le firmware

Supprimer I'appareil Supprimer le déshumidificateur de I'application

Restaurer les parametres par défaut Restaurez les réglages par défaut de I'appareil.

Fonctionnement planifié
Planifiez les horaires auxquels le déshumidificateur doit s'activer et se désactiver.
Créer une planification

1. Appuyez en bas sur le symbole suivant :

2. Appuyez sur le symbole correspondant pour ajouter une planification. Vous pouvez
également appuyer sur la date que vous souhaitez modifier.

NOTE :

Vous ne pouvez configurer qu'une action par moment. Vous ne pouvez
programmer que l'allumage et I'extinction du déshumidificateur.

\Il
FaT'EN
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3. Utilisez les molettes de défilement pour régler I'heure de votre choix.

4. Réglez le cycle de répétition de votre choix en appuyant sur la fleche a c6té de
Répéter.

5. Sélectionnez les jours auxquels ce cycle doit avoir lieu en appuyant dessus. Une petite
coche apparait a coté des jours de la semaine marqués.

6. Revenez aux réglages en appuyant en haut sur la fleche orientée vers la gauche.

7. Pour définir quelle action doit étre effectuée, appuyez sur la fleche située a coté de
Power, puis sur I'option correspondante (ON pour allumer, OFF pour éteindre).

8. Appuyez sur OK.

9. Appuyez en haut a droite sur Sauvegarder. La date est ajoutée a votre liste de dates.

10. Le planning est automatiquement activé une fois créé.

Activer / Désactiver le planning

Activez ou désactivez un planning en appuyant sur le bouton a c6té de la date dans la liste
des dates. Le bouton pour un planning désactivé est gris (curseur a gauche), le bouton
pour un planning activé est coloré (curseur a droite).

L NOTE :

7@: Les plannings situés dans le passé sont automatiquement désactivés. Ce peut
étre par exemple le cas pour un planning qui ne doit s'activer qu'une fois a 14:00.
A partir de 14:01, le planning est affiché désactivé.

Android iOS

irganavigket betragt +/- 30 Secunden
Die Termingenauigkeit betragt +/- 30 Sekunden 137
achens

10:52

19:50

Termin hinzufligen

tsgerate — www.sichler.fr



Créer des scénes

Réglez des actions automatiques que doit effectuer votre appareil en fonction de vos
besoins. Ces derniéres répondent a certaines conditions pour les appareils liés a
I'application. La création de scénes nécessite des appareils dotés de capteurs et des
périphériques.

1. Ouvrez l'onglet des scénes.

2. Appuyez sur Ajouter une scéne ou en haut a droite sur le Symbole +.
3. Sélectionnez la sous-catégorie de votre choix :

e Scene : commander plusieurs appareils grace a la touche d'un seul appareil
e Automatisation : certaines conditions déclenchent des actions automatiques des
appareils

4. Appuyez sur Nommer une scéne.

5. Attribuer un nom a la scéne puis appuyez sur OK.
Sceéne :

6. Appuyez sur Ajouter une action a effectuer ou sur le symbole + a c6té de Les
actions suivantes sont exécutées.

. Appuyez sur I'appareil de votre choix.

. Appuyez sur la fonction souhaitée.

. Choisissez l'option souhaitée.

. Appuyez en haut a droite sur Suivant.

— O O 0~

—_

la scéne dans I'onglet Maison.
Automatisation :

. Appuyez sur Ajouter une condition de déclenchement ou sur le symbole + a c6té de
Si une des conditions est remplie...

. Appuyez sur la catégorie souhaitée.

. Choisissez l'option souhaitée.

. Appuyez en haut a droite sur Suivant.

. Appuyez en bas sur Ajouter une action a effectuer ou sur le symbole + a c6té de Les
actions suivantes doivent étre effectuées.

Appuyez sur |'option souhaitée.

11. Achevez le réglage de la scéne / de I'automatisation en appuyant en haut a droite sur

Enregistrer.

D

O ©W oo

Retirer le déshumidificateur de I'application

1. Dans la liste des appareils (Onglet Maison), appuyez sur votre déshumidificateur.
2. Appuyez en haut a droite sur le symbole du menu :

20 SICHLER Haus
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3. Faites défiler I'écran vers le bas puis appuyez sur Supprimer I'appareil.
4. Confirmez le processus en appuyant sur Terminé dans la fenétre de dialogue. Le
déshumidificateur est retiré de I'application.

Supprimer un compte de l'application

2

2. Cliquez tout en haut sur la fleche prés de votre adresse e-mail.

3. Faites défiler si besoin I'écran vers le bas puis appuyez sur le point de menu
Désactiver le compte.

. Appuyez sur Confirmer.

. Lisez bien le message d'informations. Appuyez ensuite sur Confirm.

. Vous étes alors automatiquement déconnecté. Votre compte n'est définitivement
supprimé qu'a la date indiquée dans le message d'information qui s'affiche.

Commandes vocales par Amazon Echo Dot

1. Ouvrez l'onglet Profil.

(o2& IF N

g NOTE :
s Un appareil compatible Amazon Alexa (p. ex. ZX1660, Echo Dot ou Echo) ainsi
qu'un compte Amazon sont nécessaires pour utiliser les commandes vocales.

NOTE :

A~ Si, en raison d'un autre appareil ELESION, vous avez déja activé la skill
ELESION dans l'application Amazon Alexa, il n'est en général pas nécessaire
d'effectuer les étapes ci-dessous. L'appareil est reconnu automatiquement dés
qu'il est connecté a l'application ELESION. Il peut alors immédiatement étre
contrélé par commande vocale. Si cela n'est pas le cas, commencez par
désactiver la skill ELESION dans I'application Amazon Alexa, puis activez-la a
nouveau (voir les étapes 7 a 14 ci-dessous).

. Installez 'application Amazon Alexa.

. Ouvrez I'application Amazon Alexa.

. Connectez-vous avec votre compte Amazon.

. Ouvrez le menu et appuyez sur I'élément de menu Skills et jeux.

. Dans la barre de recherche, saisissez ELESION. Cliquez ensuite sur le symbole de
loupe.

. Dans la liste des résultats, appuyez sur ELESION.

. Appuyez sur ACTIVER.

. Dans la partie avant du premier champ, saisissez votre pays.

e NOTE :

’@‘- La liste des pays n'est pas triée par ordre alphabétique, mais par indicatif
régional. Le nom des pays est affiché en anglais (ex : Germany +49, France +33).

AR wON =

[oc N o))

9. Entrez pres du champ de pays votre adresse e-mail ou numéro de téléphone avec
lequel/laquelle vous vous étes inscrit(e) sur ELESION.

.sichler.fr




10. Dans le deuxieme champ, saisissez le mot de passe de votre compte ELESION.

11. Appuyez sur Connecter immédiatement.

12. Le symbole ELESION et votre adresse e-mail ou numéro de téléphone mobile sont
affichés en haut. Appuyez en bas sur Autoriser. Votre compte ELESION est
maintenant connecté a l'application Amazon Alexa. Cela peut nécessiter un peu de
temps.

13. Attendez que le message de réussite s'affiche. Appuyez ensuite en haut a gauche sur
Terminer. Vous accédez a I'Onglet ELESION de I'application.

14. Appuyez sur DETECTION D'APPAREILS.

Liste des commandes vocales

Chacun de vos ordres doit commencer par "Alexa" et étre suivi de la commande souhaitée
ainsi que du nom entré dans I'application ELESION pour votre déshumidificateur.
Dans les exemples suivants, I'appareil a été baptisé "déshumidificateur".

Action Commande
Allumer Alexa, allume le déshumidificateur !
Eteindre Alexa, éteint le déshumidificateur !

Protection des données

Avant de transférer I'appareil a un tiers, de le faire réparer ou méme de le renvoyer,
veuillez respecter les étapes suivantes :

e Supprimez toutes les données.
o Restaurez les réglages par défaut de I'appareil.
e Supprimez |'appareil de I'application.

L'application contient I'explication des raisons pour lesquelles certaines données
personnelles ou autorisations sont requises pour I'enregistrement.
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Caractéristiques techniques

NX6023 | NX6024
Alimentation 220 -240V AC /50 Hz
Puissance nominale 160 W 270 W
Puissance absorbée max. 265 W 3656 W
Courant d'entrée nominal 0,7 A 1,17 A
Courant d'entrée max. 1,15A 1,6 A
Débit d'air 135 m3h 180 m3h
Produit réfrigérant R290
Quantité de produit réfrigérant 50 g | 75G
GWP 3
Equivalent CO2 0,00015t CO2 ‘ 0,000225 t CO2
Pression d'aspiration 0,7 MPa
Pression de sortie 3,2 MPa
Niveau de puissance 37 dB(A) 42 dB(A)
acoustique
Volume du réservoir 25L 4L

Fonction Minuteur

de 1 a 24 h, par paliers de 1 heure

Fréquence radio

2.412 -2.472 MHz

Puissance d'émission max.

19,91 dBm

Puissance de
déshumidification

10 L/jour (30 °C RH 80 %)

20 L/jour (30 °C RH 80 %)

5 L/jour (26,7 °C RH 60 %)

10 Lijour (26,7 °C RH 60

%)
Tempdérature Maximale 5-35°C
e - °
fonctionnement | Optimale 15-32°C
Humidité de fonctionnement 30-80 %
Dimensions 48,7 x 35,1 x 20 cm 58,5 x 38,2 x 20,7 cm
Poids 11,3 kg 14,6 kg
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